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ABSTRAK

Khairiyah, Hana. 2026. Syair Tarsul dalam Perspektif Semiotika Riffaterre. Tesis.
Program Studi Magister Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia. Program
Pascasarjana Universitas Lambung Mangkurat. Pembimbing: (I) Dr. Sainul
Hermawan, M.Hum.; (IT) Dr. Dwi Wahyu Candra Dewi, M.Pd.

Kata kunci: syair, tarsul, semiotika Riffaterre

Penelitian mengenai syair tarsul masih didominasi oleh kajian sosiokultural,
komunikasi budaya, dan musikologi, sedangkan penelitian yang mengungkap
makna puitisnya sebagai sistem tanda masih sangat terbatas. Oleh karena itu,
penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan pembacaan heuristik dan
hermeneutik, mengidentifikasi matriks, model, dan varian, serta mengungkap
hubungan intertekstualitas dalam syair farsul berdasarkan perspektif semiotika
Riffaterre. Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif dengan metode
deskriptif. Data penelitian berupa 31 syair farsul yang telah dipilah dari 13 video
pertunjukan pada berbagai konteks, meliputi upacara adat, perlombaan, dan
pertunjukan umum. Pengumpulan data dilakukan melalui teknik dokumentasi,
sedangkan analisis data dilakukan melalui tahapan transkripsi, pembacaan heuristik,
identifikasi ketidaklangsungan ekspresi, pembacaan hermeneutik, penentuan
matriks, model, dan varian, serta analisis hipogram untuk menemukan hubungan
intertekstualitas.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa syair farsul merupakan sistem tanda
yang membangun makna melalui berbagai bentuk ketidaklangsungan ekspresi,
berupa penggantian arti, penyimpangan arti, dan penciptaan arti. Pembacaan
hermeneutik memperlihatkan bahwa syair tarsul tidak hanya berfungsi sebagai
media hiburan atau penyampai nasihat, tetapi juga sebagai representasi identitas
budaya masyarakat Kutai. Matriks yang ditemukan secara umum mengarah pada
pelestarian identitas budaya, pewarisan nilai leluhur, religiusitas, penghormatan
terhadap sejarah, serta tanggung jawab sosial. Matriks tersebut diwujudkan melalui
berbagai model dan varian yang memanfaatkan simbol alam, tokoh sejarah, legenda,
maupun peristiwa budaya kontemporer. Analisis hipogram menunjukkan adanya
hubungan intertekstualitas dengan legenda Kesultanan Kutai, sejarah lokal, ajaran
Islam, serta sistem nilai masyarakat Melayu-Islam yang menjadi landasan
penciptaan syair. Dengan demikian, syair tarsul tidak hanya memiliki fungsi estetis,
tetapi juga berperan sebagai media transmisi memori budaya yang
mentransformasikan sejarah, nilai religius, dan identitas kolektif masyarakat Kutai
ke dalam bentuk puitis yang tetap relevan pada masa kini.
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ABSTRACT

Khairiyah, Hana. 2026. Tarsul Poetry from the Perspective of Riffaterre's Semiotics. Thesis.
Master of Indonesian Language and Literature Education. Postgraduate Program,
Lambung Mangkurat University. Advisors: (I) Dr. Sainul Hermawan, M.Hum.; (II)
Dr. Dwi Wahyu Candra Dewi, M.Pd.

Keywords: tarsul, poetry, Riffaterre's semiotics

Research on tarsul poetry has predominantly focused on sociocultural studies,
cultural communication, and musicology, while studies examining its poetic meaning as a
system of signs remain limited. Therefore, this study aims to describe the heuristic and
hermeneutic readings, identify the matrix, model, and variants, and reveal the intertextual
relationships in tarsul poetry from the perspective of Riffaterre's semiotics. This study
employs a qualitative approach using a descriptive method. The research data consisted of
31 tarsul poems selected from 13 video recordings of performances in various contexts,
including traditional ceremonies, competitions, and public performances. This study uses
documentation techniques to collect data. It analyzes the data using transcription,
transliteration, heuristic reading, identification of indirect expressions, hermeneutic reading,
matrix determination, models, variants, and hypogram analysis to identify intertextual
relationships.

The findings reveal that tarsul poetry constitutes a semiotic system that constructs
meaning through various forms of indirect expression, namely displacement of meaning,
distortion of meaning, and creation of meaning. The hermeneutic reading demonstrates that
tarsul poetry functions not only as a medium of entertainment or moral instruction but also
as a representation of the cultural identity of the Kutai community. The matrices identified
throughout the poems generally reflect the preservation of cultural identity, the transmission
of ancestral values, religiosity, respect for historical heritage, and social responsibility. These
matrices are realized through diverse models and variants employing natural symbols,
historical figures, legends, and contemporary cultural events. Hypogram analysis further
reveals intertextual relationships with the legends of the Kutai Sultanate, local history,
Islamic teachings, and the Malay-Islamic value system that underlies the creation of the
poems. Therefore, tarsul poetry possesses not only aesthetic value but also serves as a
medium for transmitting cultural memory by transforming historical narratives, religious
values, and the collective identity of the Kutai people into a poetic form that remains relevant
in contemporary society.

Banjarmasin, July 23, 2026
Approved by:

HPENO g Eka Chandra, M.Pd
NIP. 197710232001122003
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